JinKO

OGRANICZONA

GWARANCIA

Jinko Solar Import and Export Co. ("Jinko") z reguty
udziela Gwarancji  okreslonych w niniejszym
dokumencie pierwotnemu nabywcy oraz jego
nastepcom i cesjonariuszom ("Klient") w odniesieniu
do wszystkich modutéw fotowoltaicznych
sprzedawanych przez Jinko na mocy umoéw kupna
podpisanych 23 listopada 2018 r. lub pdziniej
("Moduty"), z zastrzezeniem warunkéw okreslonych w
niniejszym dokumencie ("Ograniczona Gwarancja").
Jinko i Klient mogg by¢ w dalszej czesci dokumentu
okreslani jako "Strona", a tacznie jako "Strony".

1. DATE ROZPOCZECIA GWARANCIJI. Jinko udziela
gwarancji okreslonych w niniejszym dokumencie,
ktorych okres obowigzywania rozpoczyna bieg we
wczesniejszym z nastepujgcych terminéw: dostawa
Modutéw do ich pierwotnego nabywcy lub data
przypadajgca sto osiemdziesigt (180) dni od daty
produkcji Modutu, zgodnie z numerem seryjnym [cyfra
nr 7-12 (RRMMDD), liczac od lewej strony numeru
seryjnego] dla danego Modutu ("Data Rozpoczecia
Gwarancji").

2. OGRANICZONA GWARANCIA NA PRODUKT. W
okresie rozpoczynajgcym sie w Dacie Rozpoczecia
Gwarancji i konczacym sie w dniu przypadajgcym sto
dwadziescia (120) miesiecy od tej daty, Jinko
gwarantuje, ze Moduty oraz ich ztacza i przewody
pradu statego, jesli wystepujg, bedg wolne od
istotnych wad projektu, materiatu i wykonania, ktére
majg wptyw na dziatanie Modutu ("Ograniczona
Gwarancja na Produkt"). Wady materiatowe nie
obejmujg normalnego zuzycia.

3. OGRANICZONA Jinko
gwarantuje

ze Szybkos$¢ Degradacji nie przekroczy ponizszych
wartosci w okresach okreslonych po Dacie Rozpoczecia
Gwarancji ("Ograniczona Gwarancja Mocy"):

(A) SERIA EAGLE/CHEETAH:  a)dla

Modutéw polikrystalicznych: (i) 2,5% w pierwszym
roku; (ii) 0,7% w kazdym kolejnym roku do daty
przypadajacej dwadziescia pie¢ (25) lat od Daty
Rozpoczecia Gwarancji, w ktérym to czasie Rzeczywista
Moc Wyjsciowa nie moze by¢ nizsza niz 80,7%
Nominalnej Mocy Wyjsciowej;
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(b) dla modutéw monokrystalicznych: (i) 3,0% w
pierwszym roku; (ii) 0,7% w kazdym kolejnym roku do
daty przypadajacej dwadziescia pie¢ (25) lat od Daty
Rozpoczecia Gwarancji, w ktérym to czasie Rzeczywista
Moc Wyjsciowa nie bedzie nizsza niz 80,2% Nominalnej
Mocy Wyjsciowej;

(B) SERIA EAGLE/CHEETAH: (a) dla Modutdow Dual Poly:
(i) 2,5% w pierwszym roku; (ii) 0,5% w kazdym kolejnym
roku do daty przypadajgcej trzydziesci (30) lat od Daty
Rozpoczecia Gwarancji, w ktérym to czasie Rzeczywista
Moc Woyijsciowa nie moze byé¢ nizsza niz 83,0%
Nominalnej Mocy Wyijsciowej; Dla Modutéw Dual
Mono: (i) 3,0% w pierwszym roku; (i) 0,5% w kazdym
kolejnym roku do daty przypadajacej trzydziesci (30) lat
od Daty Rozpoczecia Gwarancji, w ktédrym to czasie
Rzeczywista Moc Wyjsciowa nie bedzie nizsza niz 82,5%
Nominalnej Mocy Wyjsciowej; oraz

(C) SERIA MODULOW BIFACJALNYCH
EAGLE/CHEETAH: dla Modutéw bifacjalnych typu P (i)
3,0% w pierwszym roku; (i) 0,5% w kazdym kolejnym
roku do daty przypadajgcej trzydziesci (30) lat od Daty
Rozpoczecia Gwarancji, w ktérym to czasie Rzeczywista
Moc Wyijsciowa nie moze by¢ niisza niz 82,5%
Nominalnej Mocy Wyjsciowej; Niezaleznie od
jakichkolwiek odmiennych postanowien niniejszej
Gwarancji, Ograniczona Gwarancja Mocy dla modutéw
bifacjalnych serii EAGLE ma zastosowanie wytgcznie do
mocy wyjsciowej przedniej czesci takich Modutéw.

4. DEFINICJE DOTYCZACE MOCY. "Nominalna Moc
Wyijsciowa (POo)" oznacza specyfikacje umieszczong na
oryginalnej tabliczce znamionowej Modutu, wyrazong w
watach, certyfikowang przez Jinko i wskazang na
Module, z wylaczeniem wszelkiego dodatniego
odchylenia. "Rzeczywista Moc Wyjsciowa (POx)"
oznacza moc wyjsciowg Modutu, wyrazong w watach
mocy szczytowej, ktérg Modut generuje w danym
punkcie czasowym po uptywie roku od Daty Rozpoczecia
Gwarancji (t) w swoim "Punkcie Mocy Maksymalnej" w
Standardowych Warunkach Testowych ("STC"), z
uwzglednieniem korekty dowolnego btedu pomiaru.
Standardowe warunki badania (STC) sg nastepujace,
mierzone zgodnie z IEC 61215: a) spektrum $wiatta AM
1,5; b)
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napromieniowanie 1000W na m?; oraz c) temperatura
ogniwa 25 stopni Celsjusza przy napromienianiu pod
katem prostym. ,Szybkos$¢ Degradacji (DR)" oznacza
kazdg dodatnia warto$¢ obliczong zgodnie z
nastepujacym wzorem, wyrazong w procentach:

DR =1.00 - [(PO:) / (POo)]

5. ROSZCZENIA. Ciezar stwierdzenia naruszenia
postanowied  Gwarancji na mocy niniejszego
dokumentu spoczywa na Kliencie. Jezeli Klient uwaza, ze
doszto do naruszenia Ograniczonej Gwarancji na
Produkt lub Ograniczonej Gwarancji Mocy (fgcznie
"Gwarancje"), wodwczas Klient jest zobowigzany
powiadomicé Jinko niezwtocznie i nie pdzniej niz w ciggu
trzydziestu (30) dni od momentu uzyskania informacji
na ten temat, podajac nastepujace informacje zwigzane
z roszczeniem: (a) strona wnoszgca roszczenie; (b)
szczegotowy opis; (c) dowody, w tym zdjecia i dane; (d)
odpowiednie numery seryjne; (e) Data Rozpoczecia
Gwarancji; (f) rodzaj Modutu; (g) adres fizyczny; (h)
wszelkie dodatkowe dowody, o ktére zasadnie wystgpi
Jinko; oraz (i) na zadanie Jinko, rzeczywisty Modut lub
Moduty, ktére rzekomo powodujg naruszenie.
Niezaleznie od jakichkolwiek odmiennych postanowien
niniejszego dokumentu, lJinko ma prawo, wedtug
wtasnego uznania i po pisemnym powiadomieniu
Klienta, zazgdaé¢ aby wszelkie naruszenia Gwarangji
wskazane przez Klienta zostaty zbadane przez TUV
Rheinland, TUV SUD lub inne niezalezne laboratorium
badawcze wybrane przez Jinko i zatwierdzone przez
Klienta, przy czym takie zatwierdzenie nie moze by¢
bezzasadnie wstrzymywane lub opdzniane ("Niezalezne
Laboratorium Badawcze"). Tolerancja pomiaru mocy
urzadzen  badawczych  wykorzystywanych  przez
Niezalezne Laboratorium Badawcze podczas
wykonywania badan wymaganych w niniejszym punkcie
5 zostanie wskazana obu Stronom na pismie przed
wykonaniem takich badan i znajdzie odzwierciedlenie
we wszelkich ostatecznych  wynikach  badan
dostarczonych  przez  Niezalezne  Laboratorium
Badawcze. Ustalenie przez Niezalezne Laboratorium
Badawcze czy
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nastgpito naruszenie jest ostateczne i rozstrzygajgce w
odniesieniu do kwestii objetych takim ustaleniem.
Jinko ponosi odpowiedzialnos¢ za wszelkie koszty jakie
ponosi w zwigzku z wysytkg przez Klienta Modutu
zgodnie z punktem 5(i) niniejszego dokumentu oraz za
ustugi Swiadczone przez Niezalezne Laboratorium
Badawcze zgodnie z punktem 5, w tym koszty wysyiki,
ustug badawczych, przechowywania, ubezpieczenia i
wszelkich  przypadkowych  zniszczen  Modutéw,
jednakze pod warunkiem, ze Klient niezwtocznie po
otrzymaniu powiadomienia przejmie
odpowiedzialnosé Jinko z tytutu wszelkich okreslonych
wyzej kosztdw na zasadzie dolar za dolara w
przypadku, kiedy Niezalezne Laboratorium Badawcze
nie jest w stanie potwierdzi¢ naruszenia Gwarancji lub
Klient nie jest w inny sposéb w stanie stwierdzié¢
naruszenia Gwarangji.

6. SRODKI OCHRONY PRAWNEJ. Wedtug witasnego
uznania, Jinko naprawi, wymieni lub dostarczy
dodatkowe moduty kompensujgce strate mocy dla
kazdego Modutu, ktéry powoduje naruszenie
gwarancji. Dodatkowe, naprawione lub wymienione
Moduty zostang dostarczone do tego samego miejsca
przeznaczenia i na tej samej podstawie dostawy
INCOTERMS 2010, na ktérej pierwotny Modut
powodujgcy naruszenie Gwarancji zostat dostarczony
w oparciu o umowe kupna, do ktérej ma zastosowanie
niniejsza Ograniczona Gwarancja. Wymienione
Moduty otrzymane przez Jinko zgodnie z punktem 5
stanowig wytaczng wiasnos¢ Jinko. Jinko ponosi
wytgczng odpowiedzialnos¢ za wszystkie koszty
transportu poniesione w zwigzku z wykonaniem
dodatkowych obowigzkéw dostawy, naprawy lub
wymiany zgodnie z niniejszym punktem 6. Moduty
dodatkowe lub zamienne powinny mie¢ ten sam typ i
posta¢ fizyczng, co Modut pierwotny, powinny by¢
elektrycznie kompatybilne z Modutem pierwotnym,
oraz posiada¢ moc wyjsciowg nie mniejszg niz moc
gwarantowana dla Modutu pierwotnego w momencie
dostawy lub wymiany, w oparciu o gwarantowang
szybko$¢ degradacji okreslong w punkcie 3 niniejszego
dokumentu. Niezaleznie od powyzszego, jezeli Jinko
przestanie dostarcza¢ Moduty spetniajgce powyisze
kryteria, wéwczas dodatkowe lub zastepcze
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Moduty przewidziane w niniejszym punkcie 6 s3
modutami dostarczanymi nastepnie przez Jinko, ktére w
najwiekszym stopniu spetniajg powyzsze kryteria.
Wykonanie przez Jinko jakiejkolwiek naprawy, wymiany
lub dodatkowe]j dostawy zgodnie z niniejszym punktem 6
nie wydtuzy okresu obowigzywania jakiejkolwiek
Gwarancji.

7. WYLACZENIA. Niniejsza Ograniczona Gwarancja
podlega wyfgczeniom okreslonym w niniejszym punkcie
7. Gwarancje nie majg zastosowania do zadnego Modutu,
ktéry: (a) zostat zmieniony, naprawiony lub
zmodyfikowany bez uprzedniej pisemnej zgody Jinko lub
w inny sposdb niezgodny z pisemnymi instrukcjami Jinko;
(b) zostat usuniety i ponownie zainstalowany w
dowolnym miejscu innym niz fizyczne miejsce, w ktérym
zostat pierwotnie zainstalowany po zakupie przez Klienta
lub otrzymaniu od lJinko jako modut zastepczy; (c)
podlegat niewtasciwemu uzyciu, naduzyciu, zaniedbaniu
lub wypadkowi, z wyjatkiem przypadkdw, ktére moga byé
spowodowane przez Jinko w trakcie przechowywania,
transportu, obstugi, instalacji, stosowania, uzytkowania
lub serwisowania; (d) podlegat dziataniu sity wyzszej,
przepie¢ elektrycznych, wytadowan atmosferycznych,
powodzi, pozaru, wandalizmu, manipulacji,
przypadkowego  pekniecia lub  innych  zdarzen
pozostajgcych poza kontrolg Jinko, powodujgcych istotne
uszkodzenia modutu; (e) zostat zainstalowany na
ruchomych platformach (innych niz jedno- lub dwuosiowe
urzadzenia Sledzace) lub w sSrodowisku morskim; f) miat
bezposredni kontakt z czynnikami korozyjnymi lub stong
wodg; doznat uszkodzenia spowodowanego przez
szkodniki; lub nieprawidtowo dziatajgce elementy
systemu fotowoltaicznego; lub g) byt uzywany w sposdb
niezgodny z wersjq instrukgji instalacji Jinko dostepna na
stronie internetowej www.jinkosolar.com w dniu
wyprodukowania  Moduftu. Gwarancje nie maja
zastosowania do zadnego Modutu, dla ktérego etykiety
wskazujgce typ lub numer seryjny zostaty zmienione,
usuniete lub s3 nieczytelne. Gwarancja nie dotyczy
Modutéw, za ktére Jinko nie otrzymat petnej i ostatecznej
zapfaty.

8. ZAWIADOMIENIA Wszelkie zawiadomienia wymagane
lub dozwolone na mocy niniejszej Ograniczonej Gwarancji
wymagajg formy pisemnej, aby mozna byto uznaé, ze
zostaty prawidtowo przekazane przez nadawce
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i otrzymane przez adresata. Zawiadomienia przesytane
pocztg lub faksem nalezy kierowa¢ do biura lJinko
znajdujacego sie najblizej miejsca pierwotnej instalacji  jak
okreslono na stronie internetowej

www.jinkosolar.com/contact.html. Zawiadomienia
przesytane poczty elektroniczng nalezy wysyta¢ na adres
cs@jinkosolar.com.  Klient  jest zobowigzany do
niezwtocznego podania danych kontaktowych na zgdanie.
Dla unikniecia watpliwosci, sama wiadomos¢ elektroniczna
nie stanowi waznego zawiadomienia zgodnie z niniejszym
punktem 8.

9. OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI NIEZALEZNIE OD
WSZELKICH  INNYCH  POSTANOWIEN  NINIEJSZE)
OGRANICZONEJ GWARANCII, Z WYJATKIEM SYTUACJI
WYRAZNIE OKRESLONYCH W NINIEJSZYM DOKUMENCIE,
JINKO NIE UDZIELA ZADNYCH GWARANCIJI ANI NIE
ZAPEWNIA  WARUNKOW, WYRAZNYCH LUB
DOROZUMIANYCH, WYNIKAJACYCH Z MODUtOW LUB
ODNOSZACYCH SIE DO NICH, ORAZ WYKLUCZA WSZELKIE
GWARANCJE DOROZUMIANE WYNIKAJACE Z PRZEPISOW

PRAWA, W TYM DOROZUMIANE GWARANCIE
WYKONANIA, PRZYDATNOSCI HANDLOWE)J LUB
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU ORAZ

DOROZUMIANE GWARANCJE NIESTANDARDOWE LUB
GWARANCJE UZYTKOWANIA, WYNIKAJACE Z MODUtOW
LUB ODNOSZACYCH SIE DO NICH. SRODKI OCHRONY
PRAWNEJ) W PRZYPADKU NARUSZENIA NINIEJSZEJ
GWARANCJI SA JEDYNYMI | WYLACZNYMI SRODKAMI
ZARADCZYMI PRZYSEUGUJACYMI KLIENTOWI W ZWIAZKU
Z JAKIMKOLWIEK NARUSZENIEM GWARANCIJI. W ZADNYM
WYPADKU SPOLKA JINKO NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZGODNIE Z NINIEJSZA GWARANCIJA
ZA JAKAKOLWIEK ANALIZE WYDAJNOSCI, KONTROLE,
DIAGNOZE, DEMONTAZ, OPATY CELNE, CtA
PRZYWOZOWE, CtA WYWOZOWE, PODATKI, KOSZTY
PONOWNEJ INSTALACJI, ODSZKODOWANIE ZA SZKODY
SPECJALNE, POSREDNIE, PRZYPADKOWE, DOMNIEMANE,
PRZYKEADOWE LUB WYNIKOWE JAKIEGOKOLWIEK
RODZAJU, W TYM STRATY LUB SZKODY WYNIKAJACE Z
UTRATY MOZLIWOSCI KORZYSTANIA, UTRATY ZYSKOW
LUB PRZYCHODOW, OPLAT ODSETKOWYCH (Z WYJATKIEM
PRZYPADKOW WYRAZNIE OKRESLONYCH W NINIEJSZYM
DOKUMENCIE), UTRATY ZDOLNOSCI WYSTAWIANIA
GWARANCJI, KOSZTOW KAPITALtOWYCH LUB ROSZCZEN
KLIENTOW O ODSZKODOWANIE, NIEZALEZNIE OD TEGO,
CZY ODPOWIEDZIALNOSC POWSTAJE W WYNIKU
NARUSZENIA UMOWY, ODPOWIEDZIALNOSCI
DELIKTOWE)
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(W TYM ZANIEDBANIA), ODPOWIEDZIALNOSCI NA
ZASADZIE RYZYKA, Z MOCY PRAWA LUB W JAKIKOLWIEK

INNY SPOSOB. Z WYJIATKIEM PRZYPADKOW
OKRESLONYCH w NINIEJSZE) OGRANICZONEJ
GWARANCII, JINKO NIE PONOSI ZADNEJ

ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY LUB OBRAZENIA
0OSOB LUB MIENIA, ANI ZA INNE STRATY LUB OBRAZENIA
WYNIKAJACE Z JAKIEJKOLWIEK PRZYCZYNY ZWIAZANEJ
Z NINIEJSZA OGRANICZONA GWARANCIA.

10. CESJA. Niezaleznie od jakichkolwiek odmiennych
postanowien niniejszego dokumentu, niniejsza
Ograniczona Gwarancja jest udzielana wyfgcznie na rzecz
Klienta i nie dotyczy zadnych innych beneficjentéw
bedacych strong trzecig; jednakze pod warunkiem
pisemnego powiadomienia i otrzymania przez Jinko
petnejiostatecznej ptatnosci za Moduty, cata Ograniczona
Gwarancja moze zostaé przeniesiona w catosci, ale nie w
czesci, na jakakolwiek inng osobe lub podmiot. Kazdy
uprawniony  cesjonariusz  niniejszej  Ograniczonej
Gwarancji zawrze takie umowy, jakich Jinko moze w
uzasadniony sposéb zazada¢ w celu potwierdzenia
mozliwosci zastosowania ktdregokolwiek z warunkow
niniejszej Ograniczonej Gwarancji jako warunku ces;ji.

11. PRAWO | SADY WLASCIWE. Wszelkie spory zwigzane
lub wynikajace z niniejszej Ograniczonej Gwarancji, w tym
bez ograniczen wszelkie pytania dotyczace jej istnienia,
waznosci, naruszenia lub rozwigzania, beda
przekazywane i ostatecznie rozstrzygane zgodnie z
obowigzujgcymi klauzulami prawnymi i procedurami
rozstrzygania sporéw w ramach umowy kupna pomiedzy
pierwotnym nabywca a Jinko. Jako warunek wszelkich
zobowigzan Jinko wynikajacych z niniejszej Umowy, Jinko
moze zazadac¢ od kazdego Klienta dochodzacego roszczen
na mocy niniejszej Ograniczonej Gwarancji zawarcia
wszelkich dodatkowych umow, jakie mogg byé wymagane
w celu zapewnienia wykonania warunkéw niniejszego
punktu 11.

12. KLAUZULA INTEGRACYJNA Niniejsza Ograniczona
Gwarancja stanowi catos¢ porozumienia miedzy Stronami
w zakresie przedmiotu niniejszej Umowy i zastepuje
wszelkie wczesdniejsze  lub rdwnoczesne rozmowy,
porozumienia i umowy,
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ustne lub pisemne, pomiedzy Stronami, dotyczace
przedmiotu niniejszej umowy.

13. ROZDZIELNOSC POSTANOWIEN. Jezeli jedno lub
wiecej postanowien niniejszej Ograniczonej Gwarancji
zostanie uznane za niewykonalne w Swietle
obowigzujgcego prawa, Strony zgadzajg sie
renegocjowac takie postanowienie w dobrej wierze. W
przypadku, gdy stronom nie uda sie osiggnagc
wzajemnie uzgodnionego i wykonalnego zastgpienia
wspomnianego  postanowienia, wdwczas (a)
postanowienie takie zostanie wytgczone z niniejszej
Ograniczonej Gwarancji, (b) pozostata czes¢ niniejszej
Ograniczonej Gwarancji bedzie interpretowane tak,
jakby takie postanowienie zostato wytgczone oraz (c)
pozostata czes$¢ niniejszej Ograniczonej Gwarangji
bedzie podlega¢ wykonaniu zgodnie z jej warunkami.

14. POSTANOWIENIA ROZNE. Warunki niniejszej
Ograniczonej Gwarangji s3 uwarunkowane
wiaczeniem ich do umowy pomiedzy Jinko a Klientem
i podlegajg zmianom po wigczeniu ich do umowy. Jinko
zastrzega sobie prawo do zmiany lub aktualizacji
niniejszej Ograniczonej Gwarancji w dowolnym czasie,
za powiadomieniem lub bez.

[KONIEC OGRANICZONEJ GWARANCII]
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To KENO Energy,

We, Jinkosolar Co., Ltd, hereby confirm that Jinko modules’ workmanship warranty extends to fifteen
(15) years for contract MCREMA20Q126, MCREMA20Q104, MCREMA20Q121, MCREMA20Q115.

However, Jinko Solar Co,. Ltd shall not be liable for any damage of modules due to causes not
attributable to Jinko Solar, including without limitation the faults of engineering and/or construction
and/or designing of the PV system.

Kind regards,

TR
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